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Przeznaczenie produktu
Wentylator podtogowy jest przeznaczony do uzytku domowego oraz biurowego w celu
zapewnienia cyrkulacji powietrza i poprawy komfortu termicznego uzytkownikéw. Urzgdzenie
skutecznie wspomaga chtodzenie pomieszczen w okresie letnim, zwiekszajgc przeptyw powietrza
i poprawiajgc wentylacje.

Wentylator moze by¢ stosowany w:

pomieszczeniach mieszkalnych (salon, sypialnia, kuchnia),
biurach i przestrzeniach pracy,

lokalach ustugowych,

innych suchych i wentylowanych wnetrzach.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania w miejscach o wysokiej wilgotnosci, takich jak
tazienki, sauny czy baseny, ani w warunkach przemystowych wymagajgcych specjalistycznych
systeméw wentylacyjnych. Wentylator powinien by¢é uzywany zgodnie z instrukcjg obstugi, w
pozycji pionowej, na stabilnej powierzchni, z zachowaniem odpowiedniego odstepu od innych
przedmiotéw.

Uwaga: Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnetrznego. Nie nalezy go wystawiac
na dziatanie deszczu, nadmiernej wilgoci ani skrajnych temperatur.

Dane techniczne:

Moc: 85 W

Predkos¢ obrotowa: do 1370 obrotéw/minute
Srednica czaszy: 40 cm

Funkcja obrotu: w ptaszczyznie pionowej - 120°
Materiat: stal INOX, aluminium

Zasady bezpieczenstwa dla wentylatorow podtogowych

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie wentylatora podtogowego, nalezy przestrzegac
ponizszych zasad:

1. Bezpieczenstwo elektryczne

Przed podtgczeniem urzgdzenia do gniazdka upewnij sie, ze napiecie w sieci odpowiada wartosci
podanej na tabliczce znamionowej.

Nie dotykaj wtyczki ani przewodu mokrymi rekami.

Nie uzywaj wentylatora w poblizu wody ani w miejscach o wysokiej wilgotnosci, takich jak tazienki
czy baseny.

Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy ani nie zwijaj go wokot urzgdzenia.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy natychmiast odigczy¢ urzgdzenie i
skontaktowac sie z serwisem.

2. Bezpieczenstwo uzytkowania

Uzywaj wentylatora wytgcznie w pozycji pionowej, na stabilnej i rownej powierzchni.

Nie wktadaj palcow ani zadnych przedmiotéw przez ostone wentylatora.

Nigdy nie pozostawiaj dziatajgcego urzadzenia bez nadzoru.

Wentylator powinien by¢ uzywany z odpowiednim odstepem od mebli, Scian i innych przeszkdd,
aby zapewnic¢ swobodny przeptyw powietrza.
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Nie umieszczaj wentylatora w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piece czy otwarty ogien.
3. Bezpieczenstwo dzieci i zwierzgt

Urzgdzenie nie jest zabawka — nalezy trzymac je poza zasiegiem dzieci.

Nie pozwalaj dzieciom obstugiwac¢ wentylatora bez nadzoru osoby doroste;j.

Zwierzeta domowe nie powinny mie¢ dostepu do pracujgcego wentylatora, aby unikngé ryzyka
zranienia.

4. Konserwacja i przechowywanie

Przed czyszczeniem lub konserwacjg zawsze odtgczaj wentylator od zasilania.

Regularnie czys¢ ostone i topatki wentylatora, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu i zapewnié
efektywng prace.

Nie uzywaj srodkéw chemicznych ani zrgcych detergentéw do czyszczenia wentylatora.

Po zakonczeniu sezonu uzytkowania przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu, z dala od kurzu i
wilgoci.

5. Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

Jesli wentylator nie dziata prawidiowo, wydaje nietypowe dzwieki lub wydziela nieprzyjemny
zapach, natychmiast odtgcz go od zasilania i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzgdzenia — moze to prowadzi¢ do porazenia prgdem lub
uszkodzenia sprzetu.

Zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem wentylatora podtogowego

1. Zagrozenia elektryczne

Porazenie prgdem — uszkodzony przewdd zasilajgcy, wilgo¢ lub kontakt urzgdzenia z wodg moze
prowadzi¢ do ryzyka porazenia elektrycznego.

Przegrzanie urzgdzenia — dtugotrwate uzytkowanie bez odpowiedniej wentylacji silnika moze
prowadzi¢ do jego przegrzania i awarii.

Iskrzenie i zwarcia — przecigzenie sieci elektrycznej, wadliwe podtgczenie lub uszkodzony kabel
mogg skutkowaé pozarem lub porazeniem uzytkownika.

2. Zagrozenia mechaniczne

Kontakt z ruchomymi czesciami — wiozenie palcow, wtoséw lub innych przedmiotéw przez ostone
wentylatora moze prowadzi¢ do skaleczen lub wciggniecia wioséw i ubran.

Zablokowanie topatek — obecnos¢ przeszkdéd (np. firanek, kabli) moze doprowadzi¢ do
zablokowania wentylatora i przegrzania silnika.

Przewrdcenie urzgdzenia — niestabilne ustawienie wentylatora lub przypadkowe potrgcenie moze
spowodowac jego upadek i uszkodzenie urzgdzenia lub kontuzje uzytkownika.

3. Zagrozenia fizyczne

Wychtodzenie organizmu — dtugotrwate narazenie na silny strumien powietrza moze prowadzi¢
do przeziebienia, bolu mieéni i stawdw oraz probleméw z uktadem oddechowym.

Podraznienie oczu i skéry — intensywny przeptyw powietrza moze prowadzi¢ do suchosci oczu i
podraznienia bton sluzowych.

Przeciggi i béle miesniowe — nagte zmiany temperatury w pomieszczeniu mogg powodowac
sztywnos$c¢ karku, béle glowy i napiecia migsniowe.

4. Zagrozenia ergonomiczne

Nieprawidtowa pozycja uzytkowania — ustawienie wentylatora zbyt nisko lub zbyt wysoko moze
prowadzi¢ do niewtasciwego przeptywu powietrza i powodowac przeciggi.

Hatas — dtugotrwate narazenie na hatas generowany przez wentylator moze powodowac
zmeczenie i obnizenie koncentracji.
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Niewygodna obstuga — koniecznos¢ czestego schylania sie do przetgcznikéw lub przenoszenia
ciezkiego urzgdzenia moze powodowac nadwyrezenie miesni.

5. Zagrozenia zwigzane z bezpieczenstwem dzieci i zwierzgt

Dostep do ruchomych czesci — dzieci mogg probowa¢ wktadac palce do ostony wentylatora, co
grozi urazem.

Zwierzeta domowe — futro lub ogony zwierzat mogg zosta¢ wciggniete do wentylatora, powodujgc
ich obrazenia.

Przewrocenie urzgdzenia — dzieci lub zwierzeta mogg przypadkowo przewrdcic wentylator, co
moze skutkowac jego uszkodzeniem lub obrazeniami.

BUDOWA WENTYLATORA
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1- Sruba 11- Tuleja plastikowa
2- Przednia ostona 12- Nakretka zabezpieczajgca
3- Zatrzask obudowy 13- Sruba
4- topatka 14- Podstawa
5- Sruba dociskowa 15- Kabel zasilajacy
6- Nakretka 16- Skrzynia kontrolna
7- Nakretka kwadratowa 17- Podktadka
8- Ostona tylna 18- Nakretki
9- Silnik 19- Hak wiszgcy
10- Sruba 20-Sruba
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INSTRUKCJA OBSLUGI

a) Upewnij sie, ze stosowane napiecie odpowiada napieciu nominalnemu.

b) Ustaw regulator predkosci na wybrang wartosc¢: 0 (wytgczony) - 1,2,3 (wolny, $redni, szybki)

c) Kat nachylenia wentylatora mozna dostosowac poprzez pchniecie ostony

d) Nigdy nie dotykaj topatek rekami ani zadnym przedmiotem!

e) Nie ciggnij za przewdod. W przypadku uszkodzenia po ditugim uzytkowaniu, zle¢ naprawe
elektrykowi.

f) Instrukcja czyszczenia: Odtgcz przewdd zasilajgcy od sieci. Ostroznie zdejmij ostone i topatki.
Uwazaj aby nie upuscic¢ topatek! Najpierw uzyj miekkiej szmatki lekko nasgczonej mydtem, aby
usung¢ plamy z oleju. Nastepnie wytrzyj do sucha i wypoleruj szmatkg. Nigdy nie uzywaj sSrodkéw
do polerowania lub zrgcych cieczy, poniewaz uszkodzg farbe, metal lub plastik. Ponownie w6z
tlopatki i zablokuj ostone przed ponownym uzyciem.

g) Aby zamontowac wentylator na Scianie, uzyj pewnego i trwatego sprzetu mocujgcego. Upewnij
sie, ze jest odpowiednio umocowany w Scianie, aby utrzymacé ciezar wentylatora.

Najczestsze Problemy i Rozwigzania dla Wentylatorow Podtogowych
1. Wentylator nie wigcza sie
Mozliwe przyczyny:
Brak zasilania (odtgczony kabel, uszkodzone gniazdko).
Uszkodzony kabel zasilajgcy lub wtyczka.
Przegrzanie silnika i uruchomienie zabezpieczenia termicznego.
Rozwigzania:
Sprawdz, czy wentylator jest poprawnie podtgczony do dziatajgcego gniazdka.
Sprobuj podtgczyé¢ inny sprzet do tego samego gniazdka, aby sprawdzié, czy dziata.
Skontroluj kabel pod kgtem uszkodzen — jesli jest uszkodzony, nie uzywaj wentylatora.
Odczekaj 15-30 minut i sprobuj ponownie — moze zadziata¢ zabezpieczenie przed przegrzaniem.
2. Wentylator dziata, ale nie wieje wystarczajgco mocno
Mozliwe przyczyny:
Brud i kurz na topatkach lub ostonach ograniczajg przeptyw powietrza.
Nieprawidtowe ustawienie predkosci.
Zuzyty kondensator silnika (dotyczy wentylatorow o duzej mocy).
Rozwigzania:
Oczys¢ topatki i kratke ochronng za pomocg suchej sciereczki lub sprezonego powietrza.
Sprawdz, czy wentylator nie jest ustawiony na najnizszg predkosc.
Jesli wentylator jest bardzo stary, mozliwe, ze kondensator wymaga wymiany — skontaktuj sie z
serwisem.
3. Wentylator wydaje gfosne dzwieki lub hatasuje
Mozliwe przyczyny:
Poluzowane sruby lub elementy konstrukcji.
Nagromadzony kurz w silniku lub na topatkach.
t ozyska silnika mogg wymaga¢ smarowania (w modelach, gdzie jest to mozliwe).
Rozwigzania:
Dokre¢ wszystkie sruby, zwtaszcza te mocujgce ostone i topatki.
Wyczys¢ doktadnie wentylator, usuwajgc kurz i zanieczyszczenia.
Jesli wentylator ma dostep do tozysk smarowniczych, uzyj dedykowanego smaru.
4. Wentylator nie oscyluje (nie porusza sie na boki)
Mozliwe przyczyny:
Uszkodzony mechanizm oscylacji lub poluzowany element.
5
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Zablokowany mechanizm przez kurz lub ciata obce.

Dzwignia oscylacji jest wytgczona.

Rozwigzania:

Sprawdz, czy dzwignia oscylacji jest wigczona (zazwyczaj znajduje sie na gorze silnika).

Odtgcz wentylator od pradu, a nastepnie sprawdz, czy nic nie blokuje ruchu mechanizmu.

Jesli mechanizm jest luzny lub uszkodzony, moze wymagac naprawy przez specjaliste.

5. Wentylator wyfgcza sie samoczynnie po krotkim czasie pracy

Mozliwe przyczyny:

Wentylator przegrzewa sie i aktywuje sie zabezpieczenie termiczne.

Wewnetrzne zwarcie lub uszkodzony silnik.

Rozwigzania:

Upewnij sie, ze wentylator nie jest zakurzony — czyszczenie moze pomdc w poprawie chtodzenia
silnika.

Sprawdz, czy urzgdzenie nie stoi zbyt blisko $ciany, co moze ograniczac przeptyw powietrza.
Jedli problem sie powtarza, najlepiej skonsultowac sie z serwisem, poniewaz moze to oznaczacé
uszkodzenie silnika.

6. Wentylator wydziela nieprzyjemny zapach (np. spalenizny)

Mozliwe przyczyny:

Przegrzewajgcy sie silnik.

Kurz i zanieczyszczenia nagromadzone w silniku.

Uszkodzenie elektryczne (przepalone kable, zwarcie).

Rozwigzania:

Natychmiast wytgcz wentylator i odtgcz go od pradu.

Wyczys¢ wentylator, zwtaszcza okolice silnika.

Jesli problem nie ustepuje, nie uzywaj urzgdzenia — mozliwe uszkodzenie elektryczne wymaga
naprawy przez fachowca.

7. Wentylator emituje stabe lub nieregularne swiatlo na panelu sterowania (w modelach
elektronicznych)

Mozliwe przyczyny:

Problemy z zasilaniem lub luzne potgczenie elektryczne.

Uszkodzony panel sterowania.

Rozwigzania:

Odtgcz wentylator i podtgcz ponownie, sprawdzajgc wtyczke.

Jesli problem wystepuje nadal, mozliwe, ze panel sterowania wymaga wymiany lub naprawy.

Zasady Konserwacji i Przechowywania Wentylatora Podtogowego

1. Konserwacja Wentylatora

Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne dziatanie wentylatora podtogowego, nalezy regularnie
przeprowadzac jego konserwacje:

Czyszczenie obudowy i osfon

Odtgczy¢ wentylator od zrodta zasilania przed czyszczeniem.

Przetrze¢ obudowe oraz ostony wilgotng sciereczkg, unikajgc nadmiernego zamoczenia.

Unikac stosowania agresywnych srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie.
Czyszczenie topatek wentylatora

W zaleznosci od modelu, zdjg¢ ostone ochronng zgodnie z instrukcjg producenta.

Delikatnie oczyscic topatki suchg lub lekko wilgotng sciereczka.

Jedli topatki sg mocno zabrudzone, mozna uzyc¢ tagodnego detergentu, a nastepnie dokfadnie je
osuszy¢.

6
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Kontrola i konserwacja silnika

Nie wolno smarowac silnika, jesli producent nie zaleca tego w instrukciji.

Upewni¢ sie, ze silnik nie jest zablokowany przez kurz i brud, ktére mogtyby powodowac
przegrzewanie.

Sprawdzenie kabla zasilajgcego i wtyczki

Regularnie kontrolowac przewdd i wtyczke pod katem uszkodzen.

Nie uzywac wentylatora, jesli kabel jest przetarty, pekniety lub uszkodzony.

Nie owijac¢ kabla wokot wentylatora, aby zapobiec jego nadmiernemu zginaniu.

Kontrola stabilno$ci i mocowan

Sprawdzi¢, czy wszystkie sruby i mocowania sg dobrze dokrecone.

W przypadku modeli na podstawie z kdtkami upewnic sie, ze sg one sprawne i nieuszkodzone.

2. Przechowywanie Wentylatora

Aby zapewni¢ dlugg zywotno$¢ urzadzenia, nalezy przestrzega¢ zasad prawidiowego
przechowywania:

Czystosc przed przechowywaniem

Przed odtozeniem wentylatora nalezy go doktadnie oczyscic¢ i osuszyc.

Odpowiednie migjsce przechowywania

Przechowywac w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i Zzrodet ciepta.

Nie przechowywac¢ na zewnatrz ani w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Bezpieczne utozenie

Przechowywac wentylator w pozycji pionowej, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym.

Jesli model posiada sktadane elementy (np. regulowang wysokosc¢), nalezy je zabezpieczy¢
przed przypadkowym roztozeniem.

Ochrona przed kurzem i zabrudzeniami

Przechowywac wentylator w oryginalnym opakowaniu lub przykry¢é go materiatem ochronnym,
aby zapobiec osadzaniu sie kurzu.

Bezpieczenstwo elektryczne

Nigdy nie przechowywac wentylatora z podtgczonym przewodem do gniazdka.

Jedli wentylator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, zaleca sie odtgczenie kabla od
urzgdzenia, jesli model na to pozwala.

Kontakt w sprawach bezpieczenstwa i wsparcia:

Producent: GEKO Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k.
Adres: Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, Polska
Numer kontaktowy: +48 44 682 40 04

E-mail: geko@geko.pl

Strona internetowa: https://b2b.geko.pl/pl/bezpieczenstwo
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze:

Wentylator podtogowy 40cm stal INOX, Typ: G80470 , Model: TTV1500

spetnia wymagania Parlamentu Europejskiego i Rady:

- 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej,

- 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztionkowskich
odnoszgcych sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w
okreslonych granicach napiecia,

- 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

oraz norm

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
EN IEC 61000-6-1:2019

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznos¢, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej

odpowiada: Lo
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. e /// -------------

y
Kietlin, 28.02.2025 Larysa Kowalczyk

Miejsce i data wystawienia Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznione;j
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Product purpose

The floor fan is intended for home and office use to provide air circulation and improve the
thermal comfort of users. The device effectively supports cooling of rooms in the summer,
increasing air flow and improving ventilation.

The fan can be used in:

residential rooms (living room, bedroom, kitchen),
offices and work spaces,

service premises,

other dry and ventilated interiors.

The device is not intended for use in places with high humidity, such as bathrooms, saunas or
swimming pools, or in industrial conditions requiring specialist ventilation systems. The fan should
be used in accordance with the operating instructions, in a vertical position, on a stable surface,
maintaining an appropriate distance from other objects.

Note: The product is intended for indoor use only. It should not be exposed to rain, excessive
moisture or extreme temperatures.

Technical data:

Power: 85 W

Rotation speed: up to 1370 rpm

Diameter of the bowl: 40 cm

Rotation function: in the vertical plane - 120°
Material: INOX steel, aluminum

Safety rules for floor fans

To ensure safe use of the floor fan, the following rules must be observed:

1. Electrical safety

Before connecting the device to the socket, make sure that the mains voltage corresponds to the
value indicated on the rating plate.

Do not touch the plug or cable with wet hands.

Do not use the fan near water or in places with high humidity, such as bathrooms or swimming
pools.

Do not pull the power cable or wrap it around the device.

If the power cable is damaged, immediately unplug the device and contact the service.

2. Safety of use

Use the fan only in a vertical position, on a stable and even surface.

Do not insert fingers or any objects through the fan cover.

Never leave the device unattended when it is operating.

The fan should be used with sufficient distance from furniture, walls and other obstacles to ensure
free air flow.

Do not place the fan near heat sources such as radiators, stoves or open fires.

3. Child and pet safety

This device is not a toy - keep it out of reach of children.

Do not allow children to operate the fan without adult supervision.

Pets should not have access to the fan while it is running to avoid the risk of injury.

9
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4. Maintenance and storage

Always unplug the fan from the power supply before cleaning or maintenance.

Regularly clean the fan cover and blades to prevent dust accumulation and ensure efficient
operation.

Do not use chemicals or corrosive detergents to clean the fan.

At the end of the season of use, store the device in a dry place, away from dust and moisture.

5. Emergency procedures

If the fan does not operate properly, makes unusual noises or emits an unpleasant odor,
immediately unplug it from the power supply and contact an authorized service center.

Do not attempt to repair the device yourself - this may lead to electric shock or damage to the
equipment.

Floor fan hazards

1. Electrical hazards

Electric shock — damaged power cord, moisture or contact of the device with water can lead to
the risk of electric shock.

Overheating of the device — prolonged use without proper ventilation of the motor can lead to its
overheating and failure.

Sparking and short circuits — overloading the electrical network, faulty connection or damaged
cable can result in fire or electric shock to the user.

2. Mechanical hazards

Contact with moving parts — inserting fingers, hair or other objects through the fan cover can lead
to cuts or pulling hair and clothes.

Blocking of blades — the presence of obstacles (e.g. curtains, cables) can lead to blocking of the
fan and overheating of the motor.

Tipping over of the device — unstable positioning of the fan or accidental knocking can cause it to
fall and damage the device or injury to the user.

3. Physical hazards

Body hypothermia — prolonged exposure to a strong air flow can lead to colds, muscle and joint
pain, and respiratory problems.

Eye and skin irritation — intense air flow can lead to dry eyes and irritation of mucous membranes.
Drafts and muscle pain — sudden changes in room temperature can cause a stiff neck,
headaches, and muscle tension.

4. Ergonomic hazards

Incorrect position of use — setting the fan too low or too high can lead to improper air flow and
cause drafts.

Noise — prolonged exposure to noise generated by the fan can cause fatigue and decreased
concentration.

Inconvenient operation — having to bend down frequently to switch or carry a heavy device can
cause muscle strain.

5. Child and animal safety hazards

Access to moving parts — children may try to insert their fingers into the fan cover, which can
cause injury.

Pets — Animal fur or tails can become caught in the fan, causing injury.

Tipping over the unit — Children or pets may accidentally tip the fan over, which may result in
damage or injury.

10
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FAN STRUCTURE

9 0 15 1613
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1- Screw 11- Plastic sleeve
2- Front cover 12- Locking nut
3- Housing latch 13- Screw

4- Blade 14- Base

5- Set screw 15- Power cable
6- Nut 16- Control box
7- Square nut 17- Washer

8- Rear cover 18- Nuts

9- Motor 19- Hanging hook
10- Screw 20- Screw
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INSTRUCTIONS FOR USE

a) Ensure that the voltage used matches the nominal voltage of the device.

b) Set the speed control to the desired level:

0 (off), 1 (slow), 2 (medium), 3 (fast)

c) Adjust the fan angle by gently tilting the head.

d) Never touch the blades with your hands or any other object!

e) Do not pull on the power cord. If the cord becomes damaged due to prolonged use, have it
repaired by a qualified electrician.

f) Cleaning instructions:

Unplug the power cord before cleaning.

Carefully remove the cover and blades, ensuring that the blades do not fall.

Use a soft cloth slightly dampened with soapy water to remove oil stains.

Wipe dry and polish with a clean cloth.

Never use polishing agents or corrosive liquids, as they may damage the paint, metal, or plastic.
Before using the fan again, securely reattach the blades and lock the cover in place.

g) Wall mounting instructions:

Use strong and durable mounting hardware to secure the fan to the wall.

Ensure that it is firmly attached to support the weight of the fan.

Common Floor Fan Problems and Solutions

1. Fan won't turn on

Possible causes:

No power (cable disconnected, damaged outlet).

Damaged power cable or plug.

Motor overheated and thermal protection activated.

Solutions:

Check if the fan is properly plugged into a working outlet.

Try plugging another device into the same outlet to see if it works.

Check the cable for damage - if damaged, do not use the fan.

Wait 15-30 minutes and try again - overheat protection may have activated.
2. The fan is working but not blowing hard enough

Possible causes:

Dirt and dust on the blades or covers are restricting airflow.

Incorrect speed setting.

Worn motor capacitor (for high-power fans).

Solutions:

Clean the blades and protective grille with a dry cloth or compressed air.
Check if the fan is set to the lowest speed.

If the fan is very old, the capacitor may need to be replaced - contact service.
3. Fan is making loud noises or squeaking

Possible causes:

Loose bolts or structural members.

Dust build-up in the motor or on the blades.

The motor bearings may need lubrication (on models where this is possible).
Solutions:

Tighten all bolts, especially those securing the shroud and blades.

Clean the fan thoroughly to remove dust and debris.

If the fan has access to the lubrication bearings, use a dedicated grease.
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4. Fan does not oscillate (does not move sideways)

Possible causes:

Damaged oscillation mechanism or loose component.

Mechanism blocked by dust or foreign objects.

Oscillation lever is off.

Solutions:

Check that the oscillation lever is on (usually located on top of the motor).

Unplug the fan and then check that nothing is blocking the movement of the mechanism.
If the mechanism is loose or damaged, it may require repair by a specialist.

5. The fan turns off by itself after a short time of operation

Possible causes:

The fan is overheating and the thermal protection is activated.

Internal short circuit or damaged motor.

Solutions:

Make sure the fan is free of dust - cleaning can help improve motor cooling.

Check that the device is not too close to a wall, which may restrict air flow.

If the problem persists, it is best to consult a service center, as this may indicate a motor failure.
6. The fan emits an unpleasant smell (e.g. burning)

Possible causes:

Overheating engine.

Dust and dirt accumulated in the engine.

Electrical damage (burned cables, short circuit).

Solutions:

Immediately turn off the fan and disconnect it from the power supply.

Clean the fan, especially around the engine.

If the problem persists, do not use the device - possible electrical damage requires repair by a
specialist.

7. Fan emits weak or irregular light on the control panel (on electronic models)
Possible causes:

Power supply problems or loose electrical connection.

Damaged control panel.

Solutions:

Unplug the fan and plug it back in, checking the plug.

If the problem persists, the control panel may need to be replaced or repaired.

Floor Fan Maintenance and Storage Guidelines

1. Fan Maintenance

To ensure safe and efficient operation of your floor fan, you should regularly maintain it:
Cleaning the housing and covers

Unplug the fan from the power source before cleaning.

Wipe the housing and covers with a damp cloth, avoiding excessive wetting.

Avoid using aggressive chemicals that may damage the surface.

Cleaning the fan blades

Depending on the model, remove the protective cover according to the manufacturer's
instructions.

Gently clean the blades with a dry or slightly damp cloth.

If the blades are very dirty, you can use a mild detergent and then dry them thoroughly.
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Motor inspection and maintenance

Do not lubricate the motor unless the manufacturer recommends it in the instructions.

Make sure that the motor is not blocked by dust and dirt, which could cause overheating.
Checking the power cable and plug

Regularly check the cable and plug for damage.

Do not use the fan if the cable is frayed, cracked or damaged.

Do not wrap the cable around the fan to prevent excessive bending.

Checking the stability and fixings

Check that all screws and fixings are securely tightened.

For models with a base with wheels, make sure that they are in good condition and undamaged.

2. Storing the Fan

To ensure a long service life of the device, follow the rules for proper storage:

Cleanliness before storage

Clean and dry the fan thoroughly before putting it away.

Suitable storage location

Store in a dry, cool place, away from moisture and heat sources.

Do not store outdoors or in places exposed to direct sunlight.

Safe storage

Store the fan in an upright position to prevent mechanical damage.

If the model has foldable elements (e.g. adjustable height), protect them from accidental folding.
Protection against dust and dirt

Store the fan in its original packaging or cover it with protective material to prevent dust from
settling.

Electrical safety

Never store the fan with the cable connected to the socket.

If the fan is not used for a long time, it is recommended to disconnect the cable from the device, if
the model allows it.

Contact for security and support:

Producent: GEKO Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k.
Adres: Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, Polska
Numer kontaktowy: +48 44 682 40 04

E-mail: geko@geko.pl

Strona internetowa: https://b2b.geko.pl/pl/bezpieczenstwo
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declares with full responsibility that:

Floor fan 40cm INOX steel, Type: G80470, Model: TTV1500

meets the requirements of the European Parliament and the Council:

- 2014/30/EU of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility,

- 2014/35/EU of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use within
certain voltage limits,

- 2011/65/EU of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment

and standards

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
EN IEC 61000-6-1:2019

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

This EC Declaration of Conformity becomes invalid if the product is changed or rebuilt without
the manufacturer's consent.

The following is responsible for preparing and storing
technical documentation:

Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. ///L/
)
Kietlin, 28.02.2025 Larysa Kowalczyk

Place and date of issue Name, surname and position of the authorized person



{EEKO KARTA GWARANCYJNA

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabyweca (imi¢ i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *
* wypetnia sprzedawca
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.
(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500
Radomsko, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego przez Sad Rejonowy dla todzi
Srédmiescia w Lodzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajaca
numer NIP 7722420459 udziela Kupujgcemu gwarancji na sprawne dziatanie wprowadzanych przez siebie do
obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCJI
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827)
jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng dokonujgca z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych
lub naprawionych czesci. Naprawy przypadajgce po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.
5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w
warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez
reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej
zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia
urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
lll. WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z
ujawnienia sie w tym okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzgdzenia powstate z powodu:
a.niewtasciwego transportu i magazynowania;
b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku
niewtasciwego doboru narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikow zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegdélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun,
pozar, powodzie, trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d.innych uszkodzeh powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika,
préb napraw i regulaciji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglgdéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, stosowanianieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych.



4. Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania
gwaranciji, takie jak:
« elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy
tngce, tancuchy tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby
bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
« elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
« elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zebate, tancuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce,
kota zebate, tozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajgce;
* elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywajg sie w
trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo
pobra¢ optate za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg
ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzgdzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z
powodu usterek w urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone
przewoznikowi pod grozbg utraty gwaranciji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszie ustawy. W
szczegolnosci nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za
wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamaciji i dostarczenie przez nabywce
kompletnego urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa,
szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY”
dotgczonym do niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobrac ze strony internetowej:
http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzgdzenia.
Zgtaszajacy reklamacje winien rowniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktoregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo
odmoéwic przyjecia urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzgdzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekazaé¢ do
miejsca zakupu lub przestaé do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong
odpowiedzielnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze
oddac jg Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W
szczegolnosci opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki
osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartosci przesytki; posiadac
zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.
7. Nabywca nie moze zgda¢ naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzagdzenie
jest objete obstuga gwarancyjng
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w
serwisie - jest ustugg ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikaciji
uszkodzenia, ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycj3.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sa realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z
serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskac jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg
mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

INFORMACJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCJI |
NAPRAWY SERWISOWEJ

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email:
geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Panstwu przystugujg
dostepna jest na stronie: https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





